
LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER - LITTLE CROW
GUNWORKS. 30-06 SPRINGFIELD TRIMMER

The “World’s Finest Trimmer” lets you trim more cases in less time - and with less
effort - using your electric drill as a power source. The adjustable cutter rotates
and shortens the case until the shoulder contacts the close-fitting stop that is
mounted in a bearing to prevent it from rotating and marring the case. Simply pick
up a case and push it against the cutter until the excess brass is removed. Once
you have the trimmer set up and get a rhythm going, you can easily maintain a
pace of 8-10 cases per minute – a joy to use! Durable aluminum and stainless
steel construction, with a high-speed steel cutter for years of reliable service.
Units only trim cartridge cases to length. They do not chamfer or deburr the case
mouth during trimming. These don't come with a dowel.

Attributes

Name: LITTLE CROW GUNWORKS. 30-06 SPRINGFIELD TRIMMER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
Product no.: 749013295
Mfr. No.: LCG-WFT-30/06
Cartridge: 30-06 Springfield
Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST
TRIMMER Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für den LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise und Betriebsanleitungen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du den Trimmer verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende den Trimmer stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Trimmer in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre den Trimmer außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen auf.
Überprüfe den Trimmer regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jeder Benutzung.
Wenn du Probleme bemerkst, benutze den Trimmer nicht, bis er repariert oder ersetzt wurde.
Beachte alle lokalen Vorschriften zur Verwendung von Werkzeugen und Geräten.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor Metallspänen und
Ablagerungen zu schützen.
Betreibe den Trimmer niemals ohne geeigneten Augenschutz.
Stelle sicher, dass der Elektrowerkzeug, das als Stromquelle verwendet wird, in gutem Zustand ist.
Überschreite nicht die empfohlene Drehzahl des Bohrers beim Einsatz des Trimmers.
Vermeide es, Hände oder Finger in die Nähe des Cutters zu bringen, während er in Betrieb ist.
Schalte immer den Bohrer aus und ziehe den Stecker, bevor du Anpassungen am Trimmer vornimmst.
Versuche nicht, den Trimmer zu modifizieren oder ihn für andere Zwecke als vorgesehen zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einrichtung

Stelle sicher, dass du einen kompatiblen Elektrowerkzeug hast.
Befestige den Trimmer gemäß den Anweisungen des Herstellers am Bohrer.
Stelle den Cutter auf die gewünschte Längeneinstellung ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Betrieb

Wähle eine Hülse aus, die getrimmt werden soll.
Halte die Hülse fest und drücke sie gegen den Cutter.
Lass den Cutter rotieren und trimme das überschüssige Messing, bis die Schulter den Stopper berührt.
Halte ein gleichmäßiges Tempo; du kannst 810 Hülsen pro Minute trimmen, sobald du einen Rhythmus
gefunden hast.
Überprüfe nach dem Trimmen die Hülse auf Unregelmäßigkeiten.

Nach der Benutzung

Schalte den Bohrer nach der Benutzung aus und ziehe den Stecker.
Reinige den Trimmer und entferne alle Messingspäne.
Bewahre den Trimmer an einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungshinweise
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle den Trimmer und seine Komponenten, wo immer möglich.
Entsorge den Trimmer nicht im Haushaltsmüll.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützung beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, trägst du dazu bei, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der
Verwendung des LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER zu gewährleisten. Vielen Dank für
deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST
TRIMMER Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. This guide provides
essential safety instructions and operational guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read
this document carefully before using the trimmer.

General Safety Guidelines
Always use the trimmer in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the trimmer is used in a wellventilated area.
Keep the work area clean and free from clutter to avoid accidents.
Store the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the trimmer for any signs of damage or wear before each use.
If you notice any issues, do not use the trimmer until it has been repaired or replaced.
Follow all local regulations regarding the use of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves to protect against metal shavings
and debris.
Never operate the trimmer without proper eye protection.
Ensure that the electric drill used as a power source is in good working condition.
Do not exceed the recommended speed for the drill when using the trimmer.
Avoid placing hands or fingers near the cutter while it is in operation.
Always turn off and unplug the drill before making adjustments to the trimmer.
Do not attempt to modify the trimmer or use it for any purpose other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Setup

Ensure that you have a compatible electric drill.
Attach the trimmer to the drill according to the manufacturer's instructions.
Adjust the cutter to the desired length setting, ensuring it is secure.

Operation

Select a case to be trimmed.
Hold the case firmly and push it against the cutter.
Allow the cutter to rotate and trim the excess brass until the shoulder contacts the stop.
Maintain a steady pace; you can trim 810 cases per minute once you establish a rhythm.
After trimming, inspect the case for any irregularities.

PostUse Care

Turn off and unplug the drill after use.
Clean the trimmer and remove any brass shavings.
Store the trimmer in a safe, dry location away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local regulations.
Recycle the trimmer and its components wherever possible.
Do not dispose of the trimmer in household waste.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or product support, please refer to the contact details provided with your product packaging or
visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you will help ensure your safety and the safety of others while using the LITTLE
CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Thank you for your attention to safety!
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Instrucciones de Seguridad para el TRIMMER MÁS
FINO DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS

Introducción
Gracias por elegir el TRIMMER MÁS FINO DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS. Esta guía proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y pautas operativas para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el trimmer.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el trimmer de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el trimmer se use en un área bien ventilada.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.
Guarda el trimmer fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el trimmer en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Si notas algún problema, no uses el trimmer hasta que haya sido reparado o reemplazado.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso de herramientas y equipos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes para protegerte contra virutas
de metal y escombros.
Nunca operes el trimmer sin la protección ocular adecuada.
Asegúrate de que el taladro eléctrico que se usa como fuente de energía esté en buenas condiciones de
funcionamiento.
No excedas la velocidad recomendada para el taladro al usar el trimmer.
Evita colocar las manos o los dedos cerca del cortador mientras está en funcionamiento.
Siempre apaga y desconecta el taladro antes de hacer ajustes en el trimmer.
No intentes modificar el trimmer ni usarlo para ningún propósito distinto al previsto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración

Asegúrate de tener un taladro eléctrico compatible.
Conecta el trimmer al taladro según las instrucciones del fabricante.
Ajusta el cortador a la longitud deseada, asegurándote de que esté seguro.

Operación

Selecciona un casquillo para ser recortado.
Sostén el casquillo firmemente y presiónalo contra el cortador.
Permite que el cortador rote y recorte el exceso de latón hasta que el hombro toque el tope.
Mantén un ritmo constante; puedes recortar de 8 a 10 casquillos por minuto una vez que establezcas
un ritmo.
Después de recortar, inspecciona el casquillo en busca de irregularidades.

Cuidado Posterior al Uso

Apaga y desconecta el taladro después de usarlo.
Limpia el trimmer y retira cualquier viruta de latón.
Guarda el trimmer en un lugar seguro y seco, alejado de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla el trimmer y sus componentes siempre que sea posible.
No deseches el trimmer en la basura doméstica.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o soporte del producto, consulta los detalles de contacto proporcionados con el
embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas, ayudarás a garantizar tu seguridad y la de los demás mientras usas el TRIMMER MÁS FINO
DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Instructions de Sécurité pour le LITTLE CROW
GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER

Introduction
Merci d'avoir choisi le LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives opérationnelles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le trimmer.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le trimmer conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le trimmer est utilisé dans un espace bien ventilé.
Gardez la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.
Rangez le trimmer hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le trimmer pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Si vous constatez des problèmes, ne pas utiliser le trimmer tant qu'il n'a pas été réparé ou remplacé.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des outils et équipements.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants pour
vous protéger contre les copeaux métalliques et les débris.
Ne jamais faire fonctionner le trimmer sans protection oculaire adéquate.
Assurezvous que la perceuse électrique utilisée comme source d'alimentation est en bon état de
fonctionnement.
Ne dépassez pas la vitesse recommandée pour la perceuse lors de l'utilisation du trimmer.
Évitez de placer vos mains ou vos doigts près du cutter pendant son fonctionnement.
Éteignez toujours et débranchez la perceuse avant de faire des ajustements au trimmer.
Ne tentez pas de modifier le trimmer ou de l'utiliser à d'autres fins que celles prévues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration

Assurezvous d'avoir une perceuse électrique compatible.
Fixez le trimmer à la perceuse selon les instructions du fabricant.
Ajustez le cutter à la longueur désirée, en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

Fonctionnement

Sélectionnez une douille à raccourcir.
Tenez fermement la douille et poussezla contre le cutter.
Laissez le cutter tourner et raccourcir l'excès de laiton jusqu'à ce que l'épaule touche l'arrêt.
Maintenez un rythme constant ; vous pouvez raccourcir 8 à 10 douilles par minute une fois que vous
avez établi votre rythme.
Après le raccourcissement, inspectez la douille pour toute irrégularité.

Entretien Après Utilisation

Éteignez et débranchez la perceuse après utilisation.
Nettoyez le trimmer et retirez les copeaux de laiton.
Rangez le trimmer dans un endroit sûr et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toutes les pièces endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
Recyclez le trimmer et ses composants autant que possible.
Ne jetez pas le trimmer dans les déchets ménagers.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou un support produit, veuillez vous référer aux coordonnées fournies avec votre
emballage de produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du LITTLE
CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Merci de votre attention à la sécurité !
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Istruzioni di Sicurezza per il LITTLE CROW
GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER

Introduzione
Grazie per aver scelto il LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida operative per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il trimmer.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il trimmer in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il trimmer venga utilizzato in un'area ben ventilata.
Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.
Conservare il trimmer fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il trimmer per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Se si notano problemi, non utilizzare il trimmer fino a quando non è stato riparato o sostituito.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di attrezzi e attrezzature.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti per proteggersi da
trucioli di metallo e detriti.
Non operare il trimmer senza la protezione adeguata per gli occhi.
Assicurarsi che il trapano elettrico utilizzato come fonte di energia sia in buone condizioni di funzionamento.
Non superare la velocità raccomandata per il trapano durante l'uso del trimmer.
Evitare di posizionare le mani o le dita vicino al cutter mentre è in funzione.
Spegnere e scollegare il trapano prima di apportare modifiche al trimmer.
Non tentare di modificare il trimmer o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Setup

Assicurarsi di avere un trapano elettrico compatibile.
Fissare il trimmer al trapano secondo le istruzioni del produttore.
Regolare il cutter alla lunghezza desiderata, assicurandosi che sia sicuro.

Operazione

Selezionare un bossolo da rifilare.
Tenere il bossolo saldamente e spingerlo contro il cutter.
Consentire al cutter di ruotare e rifilare l'eccesso di ottone fino a quando la spalla non tocca il fermo.
Mantenere un ritmo costante; è possibile rifilare 810 bossoli al minuto una volta stabilito un ritmo.
Dopo il rifilo, ispezionare il bossolo per eventuali irregolarità.

Cura PostUso

Spegnere e scollegare il trapano dopo l'uso.
Pulire il trimmer e rimuovere eventuali trucioli di ottone.
Conservare il trimmer in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali parti danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Riciclare il trimmer e i suoi componenti ove possibile.
Non smaltire il trimmer nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto del prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti con
l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del LITTLE
CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST
TRIMMER Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Niniejszy przewodnik zawiera
niezbędne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem trymera.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj trymera zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że trymer jest używany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od zbędnych przedmiotów, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj trymer w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj trymer pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy, nie używaj trymera, dopóki nie zostanie naprawiony lub wymieniony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia narzędzi i sprzętu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, aby chronić się przed
wiórami metalowymi i odpadami.
Nigdy nie obsługuj trymera bez odpowiedniej ochrony oczu.
Upewnij się, że wiertarka elektryczna, używana jako źródło zasilania, jest w dobrym stanie technicznym.
Nie przekraczaj zalecanej prędkości wiertarki podczas korzystania z trymera.
Unikaj umieszczania rąk lub palców w pobliżu ostrza podczas pracy.
Zawsze wyłączaj i odłączaj wiertarkę przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji w trymerze.
Nie próbuj modyfikować trymera ani używać go do innych celów niż zamierzone.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Konfiguracja

Upewnij się, że masz kompatybilną wiertarkę elektryczną.
Przymocuj trymer do wiertarki zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj ostrze do pożądanej długości, upewniając się, że jest zabezpieczone.

Obsługa

Wybierz łuskę do przycięcia.
Trzymaj łuskę mocno i naciśnij ją na ostrze.
Pozwól ostrzu obracać się i przycinać nadmiar mosiądzu, aż ramię dotknie ogranicznika.
Utrzymuj stałe tempo; możesz przycinać 810 łusek na minutę, gdy osiągniesz rytm.
Po przycięciu sprawdź łuskę pod kątem jakichkolwiek nieprawidłowości.

Pielęgnacja Po Użyciu

Wyłącz i odłącz wiertarkę po użyciu.
Oczyść trymer i usuń wszelkie wióry mosiądzu.
Przechowuj trymer w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recyklinguj trymer i jego komponenty tam, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj trymera do odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z danymi
kontaktowymi podanymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych wskazówek, przyczynisz się do zapewnienia bezpieczeństwa sobie i innym podczas korzystania
z LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo!
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LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST
TRIMMER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMERin. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen trimmerin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä trimmeriä aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että trimmeriä käytetään hyvin ilmastoidussa tilassa.
Pidä työalue siistinä ja vapaana häiriötekijöistä onnettomuuksien välttämiseksi.
Säilytä trimmeri lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista trimmeri säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat ongelmia, älä käytä trimmeriä ennen kuin se on korjattu tai vaihdettu.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä työkalujen ja laitteiden käytöstä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, suojautuaksesi metallisilpulta ja
roskilta.
Älä koskaan käytä trimmeriä ilman asianmukaista silmäsuojaa.
Varmista, että sähköpora, jota käytetään virtalähteenä, on hyvässä toimintakunnossa.
Älä ylitä suositeltua nopeutta poralle trimmeriä käytettäessä.
Vältä käden tai sormien asettamista leikkuupään lähelle sen ollessa toimintakunnossa.
Kytke aina virta pois ja irrota pora ennen trimmerin säätämistä.
Älä yritä muokata trimmeriä tai käyttää sitä muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on yhteensopiva sähköpora.
Kiinnitä trimmeri poraan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säädä leikkuupää haluttuun pituusasetukseen varmistaen, että se on turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö

Valitse hylsy, jota aiot lyhentää.
Pidä hylsy tiukasti ja työntä sitä leikkuupäätä vasten.
Anna leikkuupään pyöriä ja lyhentää ylimääräinen messinki, kunnes hartia koskettaa stopparia.
Pidä tasainen tempo; voit lyhentää 810 hylsyä minuutissa, kun olet saanut rytmin päälle.
Tarkista hylsy lyhentämisen jälkeen mahdollisten epäsäännöllisyyksien varalta.

Käytön jälkeinen hoito

Kytke virta pois ja irrota pora käytön jälkeen.
Puhdista trimmeri ja poista kaikki messinkisilppu.
Säilytä trimmeri turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä trimmeri ja sen osat aina kun mahdollista.
Älä hävitä trimmeriä kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja



Turvallisuus tai tuotetukikysymyksille, viittaa tuotepakkauksen mukana oleviin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä ohjeita autat varmistamaan oman ja muiden turvallisuuden käyttäessäsi LITTLE CROW
GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMERiä. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!
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LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST
TRIMMER Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och driftsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan du använder trimmet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid trimmet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att trimmet används i ett välventilerat område.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Förvara trimmet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet trimmet för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Om du märker några problem, använd inte trimmet förrän det har reparerats eller bytts ut.
Följ alla lokala föreskrifter angående användning av verktyg och utrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar för att skydda mot metallspån
och skräp.
Operera aldrig trimmet utan rätt ögonskydd.
Se till att den elektriska borren som används som kraftkälla är i gott skick.
Överskrid inte den rekommenderade hastigheten för borren när du använder trimmet.
Undvik att placera händer eller fingrar nära skäraren medan den är i drift.
Stäng alltid av och koppla ur borren innan du gör justeringar på trimmet.
Försök inte att modifiera trimmet eller använda det för något annat än avsett syfte.

Instruktioner för installation och användning

Setup

Se till att du har en kompatibel elektrisk borr.
Fäst trimmet på borren enligt tillverkarens instruktioner.
Justera skäraren till önskad längdinställning och se till att den är säker.

Drift

Välj en hylsa som ska trimmas.
Håll hylsan stadigt och tryck den mot skäraren.
Låt skäraren rotera och trimma bort det överflödiga mässingsmaterialet tills axeln kommer i kontakt
med stoppet.
Håll en jämn takt; du kan trimma 810 hylsor per minut när du har etablerat en rytm.
Efter trimningen, inspektera hylsan för eventuella oegentligheter.

Efter användning

Stäng av och koppla ur borren efter användning.
Rengör trimmet och ta bort eventuella mässingsspån.
Förvara trimmet på en säker, torr plats borta från barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller utslitna delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn trimmet och dess komponenter där det är möjligt.
Kassera inte trimmet i hushållsavfall.



Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller produktstöd, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna som medföljer din produktförpackning
eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer hjälper du till att säkerställa din säkerhet och andras säkerhet vid användning av
LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!
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LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST
TRIMMER Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a provozní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před
použitím trimmeru si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte trimmer v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byl trimmer používán v dobře větrané oblasti.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez nepořádku, abyste se vyhnuli nehodám.
Uložte trimmer mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte trimmer na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli problémy, nepoužívejte trimmer, dokud nebude opraven nebo vyměněn.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání nástrojů a zařízení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před
kovovými třískami a nečistotami.
Nikdy neprovozujte trimmer bez správné ochrany očí.
Zajistěte, aby elektrický vrták používaný jako zdroj energie byl v dobrém pracovním stavu.
Nepřekračujte doporučenou rychlost vrtáku při používání trimmeru.
Vyhněte se umístění rukou nebo prstů blízko nože, když je v provozu.
Vždy vypněte a odpojte vrták před prováděním úprav na trimmeru.
Nepokoušejte se trimmer upravit nebo používat k jinému účelu, než je zamýšleno.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení

Zajistěte, že máte kompatibilní elektrický vrták.
Připojte trimmer k vrtáku podle pokynů výrobce.
Nastavte nůž na požadovanou délku, přičemž se ujistěte, že je bezpečně upevněn.

Provoz

Vyberte nábojnici, kterou chcete zkrátit.
Pevně držte nábojnici a tlačte ji proti noži.
Nechte nůž rotovat a zkracovat přebytečnou mosaz, dokud rameno nenarazí na doraz.
Udržujte stabilní tempo; jakmile se dostanete do rytmu, můžete zkracovat 810 nábojnic za minutu.
Po zkrácení zkontrolujte nábojnici na jakékoli nepravidelnosti.

Údržba po použití

Po použití vypněte a odpojte vrták.
Vyčistěte trimmer a odstraňte jakékoli mosazné třísky.
Uložte trimmer na bezpečné, suché místo mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované díly v souladu s místními předpisy.
Recyklujte trimmer a jeho komponenty, kdykoli je to možné.
Nevyhazujte trimmer do domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro bezpečnostní dotazy nebo podporu produktu se prosím odkazujte na kontaktní údaje uvedené v balení vašeho
produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto pokynů pomůžete zajistit svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání LITTLE CROW
GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


